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Magna PT B.V, & Co. KG

M MAGNA

(‘2698

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untsrgruppenbach De[ivery no. / Date: 7227820 /' 1 092020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date: 22.10.2019
VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022946 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

Packager int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

loading station: 14248

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

{5235 33P

Delivery n
ry note Spt0654 1L
Weights (gross/net)
Gross weight 2,140,600 KG Net weight 1.657,600 KG Volumes 3,600 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550722445 2.800 PC 1.857,600 KG
Hub System 1st/7th Gear cpl
Customer article number: (0550722445Position4
800001 TBA-520921 10 PC 150 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
200002 TBA-520880 200 PC 258 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 200 PC 52 KG
Inlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
200004 TBA-550528 10 PC 23 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim KUEHNE+MNAGEL Sirl.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: &?@o
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantitd tmballj:
Conformita alle sch;:l;a'imhallo: @
Data contrallo: J6EP/M
Firma a
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr, 65993568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 €048 0008 0502 1923 00

Deutschland
Www.magna.com

Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini
Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleft

in Amisterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach

BIG: DRESDE FF 604
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VENDOR  -PLANT: 0004
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N0 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG

Burgbernheimer Strasse 5

0-91438 BAD WINDSHEIM

DEUTSCHLAND

-

SHPMT . REF . NO. : 258081

11.09.2020-07:47
Page 01.1

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
-NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

MAGNA PT S.p.A.
VIA DET CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO

POINT OF CONSPTN:

SHIPPING TYPE: Truck (Custome
CARRIER: Schweitzer
~NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 20.223
CONTAINER ID: LB sC 978

DN-NO REF.ND. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7227818 2510183000 480 PC S/ Ctlutch Support Cpl 5500043577
15.09,2020 2510185600 ! Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 120 TBA-500086

P: a0 - X 0 TBA-5015629

P: 4 - X 0 TBA-520885

p: 4 -~ X0 TBA-520922
7227819 2510183120 420 PC S/ MWet Dual Clutch asm 5500043576
11.09.2020 2510183120 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 4 - X 105 TBA-501627

P: 28 ~ X 0 TBA-501626

P: 4 - X 0 TBA-501628
7227820 0550722445 2.800 PC S/ Hub System 1st/7th Gear cpl 5500043774
17.09.2020 0550722445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 10 - X 280 TBA-520921

P: 200 - X0 TBA-501668

P: 200 - X 0 TBA~520880

P: 10 - X 0 TBA-550528
7227821 0550723445 2.800 PC, S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500043774
15.09.2020 0550723445 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 1w - X 280 TBA-520921

P: 10 - X 0 TBA-550528

P: 200 - X 0 TBA-520880

P: 200 - X 0 TBA-501668
7227822 (550724445 2.800 PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500043774
15.09.2020 0550724445 ) Knorr, Hr. 00841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 10 - X 280 TBA-520921

P: 200 - X 0 TBA-501668

P: 200 - X 0 TBA-520880

P: 10 - X 0 TBA-550528
7227823 0550730432 , 2.800 PBC S/ Hub System 4th/Rev Gear cpl 5500043774
15.09.2020 0550730432 Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
L P: 10 - X 280 TBA-520921

P: 200 - X 0 TBA-501668

B 200 - ¥ 0 TBA-520880

P: 10 - X D TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: GODDS CHECK:




roza = Essemplar per mitenta
blu  =Essamplare per destinatario
verda = Essamplarg paf tmnsportatore

plnk- - E;;y for sender
blue = Copy for consigaee
green = Copy for eamer

bae LR G
rosa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager

griin = Exemplar for befordrer

rose = Exemplaarvaar aander
blau = Exemplaar voor geadresseerda

rosa = Exempiar fir Absender
blau = Exemplar fiir Empfanper
grin = Exemplar ilir Frachtfihvar

en eingl

ISV UL 5L @3 LT0™ LTI, ¥ ¥ G VGRS 1Y O1HaY - IOu T AT

TP IGIMDD ST T MUS b USRS

YGIRDIHID™VTHAY o b IDWUG]

nach glitigem ADR

—ECT T IR 1Y -

2

1-15 Jlasisr 21422

Les parlles encadrégs de lignes grasses
doivant eire ramplis’par le transporteur.

erahmten Rubri-

gadruckten Lin
ken miissen vom FrachifUhrer ausgeigiit werden.

Big mit fatt

pon-

Auszufilllen unter der Ver-
antwortung das Absenders.
\lr spUS 18 188

sablllté da I'expéditar

A rempl

1

Absender (Name, Anschn T :'-
Expéditeur (nom, adresseipiye)s
X E

s —
LandiPeys , | WV
#

P "
" F AT AP

4

Ori/Lisu

Qnt und Tag der lbes
ey e date de la pjb

4 % INTERNATIONALER - PR
o< @ FRACHTBRIEF % #
¥ LETTRE DE VOITURE ,
INTERNATIONAL -
Magna PT B\, & Co. KG ® /
) Diesd Beldrderung unteriegt irotz elner Ce transport est sotmis, nonabstant
Werk Bad Windsheaim . gegentelligan Abmachung den Bestim- touts clausa contraite, & la Con-
- Logistik - mungen des Oberelnkommens Gber den vention relativa au contrat da frans-
« BetSrderungsvertrag im internationalen pert international de marchandises
Burgbernhelmer StraBa 5 StraBengdterverkehr {CMR). par route {CMR)
2 Empianger (Name, Anschiilt, Land)  © 1400 Dad VWINGsnem 16 FrachiOhrer {Name, Anschrift, Land)
Dq}sflrnamlre {nom, ad:ess;.&qu) 5 i Transporteur {nom, adresse, payss
, P, e s D e ey
-"?_QT/& )g,f \( { ‘f_;/ Lo e B ey & @@;
P i e LR LR s PO s PO ’3,;.,-} Elr@
" /Dﬂ i it e ) sl de St iriie o NG s Lok BRE
ET# 7 = — e D i S
e ¢ fer Tt % i B Bl
e ™ e e R T 0 e
TV A ol (B4 o3 D "Il
E% & o3 IR i il S SR
» Sy 5 A2 il e vkl oy oatto L s
3 Auslieferungson des Gules 17 Nachiclgenda Frachtilhrer (Name, Anschirify, Land)
Leu prévu pour |a livraison de fa marchandise < Transporteurs successifs {nom, a:fressa, pays)
Ort/Lien s g S g
=

Land/Pays e ~/ .;// 1%@%%&” Bamemurg;gé dggﬁrag%t{l’%\rer
Patym/Date Magna F'T 8.1, & U5 signature in box 23 t ned in box 16 confims wilh ts
5 BemamSanere  Verk Bed Wncshedt by this mentione in oy PO ihe gaods, which are covered
Vi . - bogistik I Siiinadi fﬂgle :;n CMR, on behalf of the business as
Birghgroheliver Strade In box 2 te the place of destination j
{ SHv. - /91438 Bad Windsheim nation in box 3.
" B . d, Beld 5 Si ki Bi ht In ki Ui inm?
6 Mt T N secsa ™ 8 i tsmoasss O Blnaton sinaeis as carepar | 10 RoSamaw | 11 Bidetniss "*0) 12 g™
/ L
g "
2 .
A O [ 2T
4 s it - jfﬁ?;/"
# Ed 4 - H
R o R
ot &7
' - PN o
3 o - i e
a B V7 45 oy 3 R P 1
/e tug a0,
" *’/ b f ¥ ,I/ v
UN-Nummer Ben. Gefahrzetielmuster-Ne | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscode 19 2\ zahlep vom; Absender Wihmung Empidnger
Numéra UN 5.Nr9 |Numéro d'etiguetta GJDUEe Code de restdction A paysr par: L'expédlieur Mannala La Deslinataire
Nom o d'embzllage en {unnels Fracht
UN aithitg Prix da transport
Emnablgungen
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Behandlung) Sondervorschriiten heducllons
13 Instructions de l'expéditeur {formalités douanigras et autres) Prescriptions particulléres ég\liiésghensumme
Zuschlage
Supplémants
Nabengebihren
Frais |
e+
["Zu zanlande Gesami-
summe/iotal & paver
-l 4 Riickerstaliung
Remboursament
1 5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Besondare Verainbarungen
Presciiption d'affranchissement Conventicns par
Erel
Iz I%m »b/u "/ Ki géﬁ%@%ﬁng? irc mdises B:{gm
e iClamini L7de - oody
v y; Wi, snc- 20026 Modu pro (g
- Lf‘ 2 i 0( A)
.t Magig PTBYe &‘*go.fnﬁl fe °
e S e | el
Unterschrift uﬁ%’%&@e‘i‘?@@@?ﬁ%‘é‘% Unterschrlfi und Siempel des Frachi{Dhrers £ Unterschil nmi;‘z%}%&lpiangem
{Signaiure ot trhlogidtibexpéditeur) {Slgnature & ﬂ:re du transporietny {S'gnature et imbre du des| re)
25 A@auawnmm@«smm "\ £ - : -y
mit Gre ergan Paletten-Absender=FExpéditeur des palette -Empfidnger - Destinataire des palettes
R Winqsheim . R s e R By T g e e
Kein TFir A R
Art Anzahl | Tausch Y %ﬂ%ﬁfﬂhﬁu aifal ;g—aj LAnzahl | Tausch | Tausch
) - Hudilnftg”
Euro-Paletle Euro-Palette
Gitterbox-Paleite Gitterbox-Palette
Elnfach-Paleite Einfach-Palette
26 Vertragspartner des Frachiflihrers
Bestltigung des Empfangars/Datum/Untarschrifi Bestatigung das Fahrers/Datum/Unterschnit
27 j Amiliches Kennzeichen Nutzlast In kg
ke | LLHSC IBYE
aohgnger | AN S0 SO
Benutzte Gen.-Nr. [] National [ Bilateral []ea [] cemT

AV FEES Z1I8sqQy UONRUSNyOpIapLAS S1L8)s i PUN | 95SR[Y I8P 12105 ‘apoasBunyueiyasaqiauLn) pun sddmnBsBUnyoRdiaA Tetinn-131SMu|SIBZIYRISD 1eIunN-NE) USgEBNZUE HUGNY JOP 9|19Z Usizie) Jap U] 1St Walgy usyouyz)eB jag,

LLEYS amdeys 'uay SUBP B{Eieds SPUBLIBP JIOA i $9 | SBSER|Z 662 SES|PUBLUBK 'S(BUUN} U8 LO(IZHISE) 6 OPOS B 18 AUE|EqIIS,P SUNCIE) 'RSNDAED QIFWNN TING QIPWAN BIPEI AP BUD) 8:91N8D B] B JAND|PU) *86SNCIEBURD SESIPUBLAIYLL 80 S8 UZ,



